TYLRBIZBITBZ A e x> &R
— K DIEBRD W& THY D 1o—

X B HF T

[FC®IC

Ak x> (Mirchen) DOH#5EAY I—561:) Eindimensionalitit 24 L, {zit (Sage)
DO#FIT T=7etE) Zweidimensionalitit #H 5L NIV 7 X - U a—TF 1 DY
1, BEREMRDOSGRERE N> THBETIERN, A)E x UICBWTREAME,
FEFCTERAR BEANEE) CEbaEML, MR ThhInsRE#ERE
MANEBITURET 2, 20LSI1C, AME TEERWEE] & ORI B BHm
MAALRBY, TROBEMHNREZDZECIERVWAIE  COBAEN, A&
FENEEENRRTICEET D E NI ERT I—i) RIS, i, miicd
FAEANE, BHIIIENRLAZRFEERICEICEESZNO 2, BERDO,
HBNIHENRD O EOEMITENZIL, BHRICBITHZ0ENL, WERILVT - Fy
r—DFWn T8 5H0] ITLT X2 ) —ZX7/2H D] das Numinose, 7205,
PRI/ EE TR U S BB LSBT O mysterium tremendum et fascinosum
WA ERBIND, ZOBMOREREIL, BHiZRA2D0 (AH) LBEMZEREAIES
MG (BERHEE) LOWRED, Lnd, BRERFEEOHNNE SNERICL > TOR
20 EEIRELTEY, ZOBEMWREZODEHROMREE [Tl EWwbl)vdD
ThHb, Va—TADIDEEN, THRT - RXROTyAOEZE, TA)E x 3%
LERELDETEHD, BHIZFINTHS) LD InEERAMES, 7> 8L -
ALAD THMER] RNOKBTHZZEE, Va—T1EAANORRBZEZATH
éo 2)

ITC, ZOLIRY) a—T 1 OEGHZEEERNICHAT 5201, ZJULRE IFEH

1) Max Liithi: Das europdische Volksmdrchen. Form und Wesen. Tiibingen *1985, S.8ff. Eindimensio-
nalitit 1%, [—Xiotk) ERSNBHELE -t ERSNZ2HEENH D, KRB TIE, /N2
BREOFRE MY T—t) &RT. (I—0y NOFE — FORRNEKE —1, BEER
t, 19704, 7 HLM) FIUTHEW, Zweidimensionalitit B 7ot &9

2) Vgl. Max Liithi: Volksmdrchen und Volkssage. Zwei Grundformen erzihlender Dichtung. Francke.
Bern/Miinchen 1975, S.23. HHHFT# [A)VE = > OHR - GHOMR—2) LARBED [FEHE
REDIZDDOA)N b B TBT2 GREERE & TR YVEHE BT (LHMER) b
) OFIZH, Va—T QILARHBELDENTNS ((FEEFEL 65 (2006), 55—59H).
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EREDOEDD AN = 81 Kinder- und Hausmdrchen, 1812-57, DLF KHM &%
29 %) ® [ RA V=) (Deutsche Sagen, 1816-18, LAF DS WM&t 3 %) DiEsk
EERATSIEE, BRBPFEHIIHE>TWDELTSH, Uz—F 1 O T KHM %
DS 4T BIIEEENBETH B, ENHDH, WAHENRELZDIZEYT KHM
EDSTHD, ZOHFEDIHNSIRMICEZHEINZERDOAZE ST U LD A
Ve = REHAEFERNICERT 2 &l HBaICio TRHEOEL KD ICHSE
BMEET S, i, Ua—T1 0RO LT 727U LB BERA ] LT
H, KHM 2% hnDRMrNZELTWELUE, Va—T1 0HmBEZNDOB AL
CEENEHEATS I LI, HETEENBETHAD, IiUa—FoNEEHL
FwmEE, U LKEO KHM % DS OFEO AR 5T, WBEOFXLmXEICADER
HOPIE<IzN, LS T, Azl EHOBMOTITELTE, ZVLARES
DT ol A e 2 2 EEFH ORI EZ DO EHFEANENLERDLENRD 5,

7Y LRBEETHT U TRA VEHE) 1 EBOFTBVWTUTOL 2 ITh,
Az REFHE NS BERSEERESR N S KRBT 5,

AbE x UREHIE, BEMICHATHEMATEE/R SO (das sinnlich Natiirliche
und Begreifliche) %, HMEfERA[HE/RH D (das Unbegreifliche) &7z2ZTIREED
BTWBHHET, BRicHEINS, Y

Ave x> LEHROELMEE, TERZD O] UT @b o) & MR

TEERD D] EORIBICHDEND, BETHL, BRElL, EERWERbD) 2
TREZRBR D HERR U 2R AR ICIz Sz, ZZTESNTNWS HFATRER S D)
2%, Az 2dHB0VRERCBITIEMDDVIEHE, Fh TORRIETIR
BEREEYOEEEETERRLD S, 51, TOREHEREEYONAICIDE
2%, NEETEZZoNRW [FHE Y L ToHhT~NE DRE#ERHRE) 253 L
EAoND, TR, Z0OL57% EERuFERbD] 2NET2 (A HBH0
1% B ODEEJZKI%E;CD\‘UAR%@, %a"l?};}_&f@i5?;%%”&%?'(“7:0)73%
REERE THRRS5) ERAL, TAARDF THE, H5WERHILESY A
REEE, BiEEE 5T, THFEYR) Unschuld, [RIEEA D) volksmiszig, TWiZL %)
Alterthum, TH# | sichvonselbstmachen & Wo 7=HE&ICEEH A2, KOBERLEEAR
DAZ T 7 —&BRFELZHAZRATND, Y

3) Briider Grimm (hrsg. v. Heinz Rélleke) : Grimms Deutsche Sagen. (Nachdruck der 1.Auflage 1816-
18) Deutscher Klassiker Verlag. Frankfurt a. M. 1994, S.12.
4) Wunder % [#f8] &#ADE, 7ORL - ILAOHL TBAR] EWI Py 2ILicBiT 5

TN OfE2EERD, IREHE SRA2E, Th &2 B3 = Akexy))

DY v VAR D S TEHOIES ] Geistesbeschiftigung ICE 2D EMIRT B ENTEL
5. Vgl. André Jolles: Einfache Formen. Max Niemeyer Verlag. Tiibingen *1958, S.23-61.
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WE T, FIC IPFEBEREDOLDD AN = V8 & TRAVESIR] FXI
KHL, TVLARBOEAIAINE L 2 EEFHENDI ZDDEALEIIDONT, H50
RIO—BBIOEERE, Btk dEt 2 RS o RERRZ THN DI, HEH
29 %,

1. Az VICDVWT— T4 IAIA - T AORBERLIC —

TANNIVL T UL CUFT 4 AL ERET) KL 5 KHM OFXTIE, O
AKELTOANEL VR, BOREIREAINTILREITS-EBOD EDF)
Ahren D@1 E, HICKONPNDZEBHFTEEINDI I LB VTV LEETS
F0 TEOR] OBHERIKKRZSNTNS,Y 20 [Z0f] 13, BLWAXDADE
ERD, BEKo TktRIcDRN S [fEF) LkDD5E0nD, BFIRBFLK
HROBT2AEAHTTOERIL, FHNANSH L DHANEED#MAND A E o
COEGENEREDINTNEDHAIRET, ANELoNLDBRETHLED, H5D
Wit, MEDSRBEOXDOHREZRDUDHEHNTETHDEDHEMTES, £k, A
b, UEEEL TEEEFREVWIFHLVWEBREIIRITS, FEH] NOHFIZ
FEHELIDEbHALEND,

T4 NIV AR, RY—a7EEBITNELZANVE D V&, XEITHTHRNER
BEZME & TGS ENFEELHETDEZAETIRRENTWS TEmhdsANn
BH0] EEZ, THEFESKT, FirRBVERFEBAERVRLEZ S AV
Exid, TCONICRAREENIBOREA TS IITTHD, £k, 65024
EETHT, DOAEDEMS (aus jener ewigen Quelle) EEHZH D] BN
WEEZ3,0 E512, NRIZELMWEZEZZ A0 TWHBRENE &1d, Z
O TAEOR] ICEEHKTD [Eiyh] 2OHDOTHY, FOMIL, TEEHEMANS
BENNEGTLIOTM—HDE (wr ein einziger Tropfen) 12X ZENNDES] &
WS, Z0 THEOER] 725 KEOR] J0vEx26N, JE<EBELTEED, WEKLH
UCHEBEIZSFLNERNIEET D —HOE] I, Az OFRENRASNTHBY,
FD %] 13, WINZFOENERICETE, WO TRI2BONOHTHEHE S 5]
DTHS. B

$—a7b, [HOH KOWTHL (R OHREMNTNS, #id, FE <
1V DF) (Altdeutsche Walder, 1813-16, LAF AW ERFD) FITHBNWT, TWiZL &
DHD] das Altertiimliche Z2ZF DHNEIHRFL TWAXFEHXELLT, Az DA

5) KEFETF [Z LT OEME & A0 — IHW R YOHR FXCRSY—2a7 - 7V LDR
Io—), BAMSEERE AR (A4 R Y3 13 (2001, 9—-19HB,

6) %10 (18124F) B2 /K (18194FE) H Z DM TIEIE D VIZ/R\, Vgl Briider Grimm: Kinder-
"wnd Hausmérchen. (Bd.1. Berlin '1812, Bd.2. Berlin '1815.) Nachdr. u. hrsg. v. Heinz Rolleke u.
a. Vandenhoeck & Ruprecht. Gottingen 1986.

7) Grimm: KHM. 1.Aufl. (1986), S.VIIL.
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AN {ﬁéﬁ@%%ﬂ?%%%éﬁ'cmé ZLT, R - FI~x onufRiciEZRE
T5 FE(A‘#J 2z, T2ZhbhTIBERINTVBER] IKKRX, FUS v - O—
RERIDDBBFVWEMEEAEETS.Y TOHERIE, STIEHAERBOBEELND
HEE ICHBNTLES TIEWAEY, ThozAFENHLE 2 TUE, ZhBEEDOARAEE
BBHDEEI, HOOMEBOTERNELS S, Thbb, BuERHEEE
HEETBHENDIDTH 3, ”

e EAENRE Hh 2 ERI EEBRTHHE, ZLART4 AN LD
B kEDR] EFRBETHS, LNLENS, Z0O [HEDR] WKEEZ2FET S Fiﬁ?
F11 ELTOANVE T > OXREN ] OBELD, mfh%<f%5§¥@ﬂ%
ETBHENDIT LA LITHL, Y¥— :7@%xéfﬁmﬁr—4§%méﬁjt
[ — D Tt 722 ER) 3, ANAWICHELZ ER) TEDNTHD,
FNDFENHS =010, AR 2&0E2E0D AANEEL, TolEbniz NE
8 OEEMEOERERANEE 25, Tihbb, ERERICBIZAMO MMicLid
B0, EOHGHEOHEMSLEREERBDOTH D, Y— 17D QRML, T
L/KOD%‘)O)J MEDLNBTONTNS ZENEHEER > TIEWNSED, ZOX D IRHiTRE
rﬁmu*ﬂ ZERANSELS BN HEOINE] KEIDT 5720050 TIERS,
BLA, TOLTCELRABROMBALZEZRHTEEZDOHDTHD, BToNh
5 EFREINDEGEDOEEIZ, T TIREANSETOENTVREDTHSB, ™

18194 KHM %5 2 B OBRIC, ™1 WAV ADEAT 2wk TAVE = > OFE
IZDWTY (Uber das Wesen der Mdr.che-n)n:g“ii, [FEBHD (ZDD) Akbx)
Kindermirchen &\ 3 & DIk, F D FEAF/2#F) ihre einfache Poesie 7% [EU %,
rZOEEM ihre Wahrheit 5 %) %, HOAZNENICEAD 5 EEENTHS,
FLTEDEREHZED, TRIEED, BAGN, MFichs] 0L, TFEHD
(D) ANk % FED (2HD) X))k 2] Hausmirchen EMERZ &M
TEBHENDH,W F%b@éi%%fz&ﬂ‘é’ﬁ@%&@;‘% WEITUE, Al >0OR

Wb%F%%EJ#,”Tmfiﬂ@éjéﬁﬁémfmé TSI T A IANIVL
iz 58S,

ZZ [Ahexr] THEBEINTWSAEIFE (Zustinde des Lebens) DIF &

8) Jacob u. Wilhelm Grimm (neu hrsg. v. Otfrid Ehrismann): Altdeutsche Wilder. 3 Bde. (Jacob
Grimm und Wilhelm Grimm Werke. Forschungsausgabe. Bd. 37-39.) (Nachdr. v. Bd. 1. Cassel 1813
u. v. Bd.2-3. Frankfurt a. M. 1815-16.) Olms-Widmann, Hildesheim/Ziirich/New York 1999, Bd.,
S.IL.

9) Grimm: AW (1999), S.Il. K#HF : fiiedE (200D, 11HZMHE.

10) Grimm: AW (1999), S.IIf.

11) Wilhelm Grimm: Kleinere Schriften (kiinftig WGKS), Berlin 1881-87. Nachdr. Olms. Hildesheim/
Zirich/New York 1992, Bd.1, S.333.
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A~ EIR, %<®)\7h‘573\%hb7&a®$0)¢ CRWELS BB EHEMTH S, L
DURMNS Z M N EET I, E;&@i%é ENEITHBHEIIIC, WD
THH L <EBWEZOTHD.®

[BEHMTH 5] einfach ENWD T &1L, ZTITREDTEENICIEASNTWS, AL
Ex NN ENESIC THHM THE0h6 %, Z<DAXOHEEED Z L0
nlREL TS, Tiabb, THHMRAEIE) Z06IZHEMNTHD, Hr0HEON
IERIN, TNTNIEHINDIZDTHS, 20 THH THDHZLEIZE, WDT
Lzl i) 252 2EEEEBERD AN LI D OBEROTH S,V

ZDEIREADAINE >R, KHMBE2ROF X TIE, RELT MfEDHE)
Blumen und Blitter ICHIRA 53, TNHEGHAHLDBBIKESEZON, TER
FOHD] ERREIND, LNLZEDO—FTAIE 3, AMTERELTHRDES
%] Regen und Tau lZHIRA SND, Tabb Ak, TMLE THR
WKHELTOL TFEDE] THEHEEBIZ, H50HRHODLIHTRTESEDES
% OENEDHDROTHE, —RFETL2LHBEDNS ZOXRITIZ, FY
L5EE, E0DT T NANIVAD k] ITHTBRAMMAESENTNS, Tabb,
ANz o THPE KWRALGNDEE, TIRIEFESEWITTE, BLISEEO#
WD ENDEBEHENEHEIN TS, £z, HEOHDDIFEDESENIRHTITIZ
Ak 2 EERICHD D@ S EBENEREIND 5, 5, AbExh THCOE
W&o THRET S ERE] KWKRALGNDEE, BMEFICE>TEZAIN, iLEIH,
BOTEENTI>TOL Ak x> ONMNDRARREMS, THREOR] TMEh
MATEBL TOSHEENNAT /K, HEWE, BHNELTO AV E > OIFHMN
BEICEMTNS, [YHE OFA L3R, 20LMOREZHFTND, BEHEE
WINDIENR—ZH T —%MA T, HxOEENR DT NEESEL, ThdE
SRR, BIOBOD LR NEEHFINDIDTH 5,

12) WGKS 1, S. 333f HRIWIFOFFRESEZICLEZ, BOET [FE Az OREL
DWTY, PIRERARZEICEE TR SCEMREEHR) XVIL XLIT (2002), 51-78EHZMH.)
13) —HY—a7 - ZULiE, w3 IEEOEKEICDOWT] (Uber den Ursprung der Sprache, 1851)
T, EBROBHEHROMRREPEHOIKRITRA, HOFNOTIEYOFERNERO IO
A EZERIAMND, Aét@ﬁ%%ﬁTtD ZDDBRBICSTTHAT 5. B—0 [#] Ok
B TELWATIB TIRA EZADRWERI, BOOEMIT MHil/ (einfach) RLIP—D
1 CiEbTHY, F=0 [ED) @?“l‘%kkl (o X2 EOPFMICL > THBS &80 5B
fE EHRAOGND, 2O (Bl EWHEIR, Y—a7 - JUAL MFUTERHIDFT4T
DEN%] (talienische und scandinavische Eindriicke, 1844) IZBWT, HWHRII—IZMB5 LT
BZons IE5LW0WE & HHER oMW SIAET S [Fk2H D) das Naive &
WHE S, BERBEFREET S, Vgl Jacob Grimm: Kleinere Schriften (kiinftig JGKS), Berlin
1864-66. Nachdr. Olms. Hildesheim 1965, Bd.1, S.290 und S.77. K¥#HT¥ vY—a7 - 7 U A
T HYTERR DT T4 7 OIS KB T3 (FhH & dth) ), Wikt tfaaits

Fifre TRETCANSEAE SRR & B30 - BN, 20034, 63—81HZBR,
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EREANDE RITE T, %4/®FEM J@mﬁ@éﬁ%f@E%JMm&ﬁ&
L, %@;oﬁfﬁ$m%§J&bT®ﬁmkfy®é%1%6@6§%®¢m%§
IZOLERIBBME S > TLAD > TWAHR] IKWRADEFTNICHERNTNS,Y Z0 T
&, MW EWS R S EEED ML, H2WIEERIEV S THEE TIZ/ARN,
WIhcE L, ZoRBEEZHORE R &, BREGRORN-2AHF5—-ELT, ZIT
1T KHM #REDONR—ZA N T —E U THREINTNEDTH 5,

AKEL btéhﬁ7ntx®¢f WELEARNBOREZ EBED Ak, HMET
i, HEPHV‘; J izl T FEW:#J o THEFE) 2, T )NV AR TER
(%] KIRA D, 2D (8 OEMS, TVWRID—DORLEDOHIEL INDEHENED
ZEK LU, 1820FE5H31AMIT T N S TOEMIZIIRINTNS,

W B K BIFRAN LMD ETND Z &id7an. LLansKkeEns boid,
EPBENS, BREIVHEDFERNEWHTL, TNERETDES.Y

MER) S22 T, o= F ol 23U & 2EENERFEIET. Lo
TN UZ K1, SRLUTEAEMS ENDS Z &3k, LALERRSZD
ki A, &, M, B~cfigbIhzEcand, ER 20T TEER HE0R
NANEBEURHED, BEDEDIZENTESL LN, RNO—EIKRZA LD TRAL
tB@iU %m#ﬂL@E%«t%U&<&mQ mb@éfmwﬁ%ﬂ’wgéé
TROER a3 TR AMEEINTNS, KEAHERS CIRE TR
WEEHT A AN EL>bFER, BREVWITOBAOHTHLUTDORELZILRNS,
R TRROEHBS ) LETEL, BATEHINDICEMMDET, FEHOHEH
CIEhENELRTSZENTES, HEEEAUE, ANbEx 2EORILENVDE
Az N2 DEBD, TNBABTHRICEHEMMDST, HEhl OTESBHRTHDS
D13, ANz iIEbD2EHIOAZEBNVNAS, TOIEND, BHEEIIEEZEAZT
HRETHVETS K OBERICERVEIDTH S, TEE) OKD, HNndKb,
ZLTHIMbE Nz T/, (81 CEEN5K0D, KTHHZEIZEDLDIFRN, X
512, ANEOAEMMERHCHERRI R AKS, KNDOKYBERE, KTHDIEIKE
bOERBVOTHS, ZOXIBKKKRABND AL, BOELELLDEVF
DEDEIZDF - T, MiMbah, £ OEEFITZTANSHTEINE, Bl =

14) WGKS 1, S.94f. KEHT (T U LRBIIBITE (=N FUiRbn) & (KA YRR
D) 1, JUNKRZEISCER THIN R A V3] 15 (2001), 73—88HZH,

15) Grimm: KHM 71857. 2 Bde. Nachdr. u. hrsg. v. Heinz Rolleke. Reclam. Stuttgart 2001, Bd.1., S.
20.

16) Julius Zacher (Hrsg.): Briefwechsel iiber das Nibelungenlied von C. Lachmann und Wilhelm
Grimm. In: Zeitschrift fur Deutsche Philologie Jg. 2 (1870), S.200.

17) KEFET @ fiigE TN R Y% 15 (2001), 81EZHE,

K B #F 7 23

ELTH, ZTOENENWIAREZEIDIT TN, ZNNHFAEBOENZD 250
5Z%, REAFEIMEL THEEREEZELREITZZENTELDTH S,
ZDEIBRERBEANDERE, ROH2H0E205501F, BAREHDITNTT
HB5] EVWITAINANIVLADOIEIZENTNS,® THHR7] natiirlich D &3 9720
5, [Z<DOANEBREOEDFICRNET ), MiPT B/ einfach & EF X FITM
BBV, FOXIBESTENANEL ICBNTE, FELEENREREDEYD
RIEToN, [HROBR OF, ROFTCPHHRICEESANSBELLEND BDEED
T, REHCR2ERERIIRZ AT EHTENIEBIIEMINTVWS, Z0kI a4
L, TERBAMESEZS#TH—ERRENZ, ZO0FPRRFOAEIE (n
diesem heimlichen Waldleben) | & R/ L, ZFZIZEL TkERMEA] 2BELTY
5, KHM12 TH#k) © KHM15 I\ EF L —F)b) TRk ND [FROAEFE] 20
HBOOHIC, HREBHOELHZTORES THIBELEA D, TR TEINDZRN—ZN
F—DX Dz, BATEENREDRREENRWZINTNSEOTH S, /2 KHM IiZ
i, & W, EWRNEWSEEREERICED A, MR, REEE, ERSNBREL,
K, A, BEWSEZRHDORITTORNEZHRN, AMIZELNTSELWEEEL
THEEINS, TAINANNVLARZIOEIB AN ZDH0E, O KA
B9 5. [HEWHHEAREDHE], REATKBERLADL I HHBRERDD] &,
A EVo Tz THRB/NIRHD] &0 MERKLEEME) 2, TZRULAZ0VEFEE
DN BEZ DD, ANz BB [4£)] 2EKTEHEEZDDTH S,

2. BRICOVT—¥—a7 - SUALADRBERLIC—

Y—a7 - U LIEDS 5B 1 EBHE 1 FITBNT, ‘_@{K—K’,%%—: NEC DT DN
R %1 lautere deutsche Kost &Rz, rl\’f‘/@ Vf’_"EE ZEXEBET DAL
T TWS,” 20 BRUDTRW R VB 13, rav‘LJ KRALND AN
RS EDLZBONRBETIESD 52, FULRBIZES T THEENZD D] das
Vaterlidndische TH U, TFx []\’r /] @j:ﬂﬂ ZAR DW= %[ unsere einheimische
Wissenschaft, 972b5H, TR1 /0) Eﬁﬁ% & OMEZOHDOTHD, /-
FORERBRDHDTHAH.Y

Zv—a73, HEOESEEZ#KZ], MEACSRERNCS HENZD D] »

18) Grimm: KHM 7.Aufl. (2001), S.17.

19) WGKS 1, S.334.

20) Grimm: DS 1.Aufl. (1994), S.23.

21) Zo THEMRSO) AN HMEOS O] OMEETHD, BEEROEREVWTH
W55 TH#ED) einheimisch &, ZZTERABETHREEASND., 20 HEMNZHD) &
BH<ETHHUEHRDBDOTHD, A TLTEEOEICEZHASNED HE] EFAUbOD
ERBTIERTERN, 20 MEMZRb D) 1F, TRAVRSE] © TR YH) deutsch &
WHIBRICHDRNSTHIERSTL 5,
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SEZHSNTIILDTHONNWERL 6ND TR O & EFEED, TH »
S54DESNERRIED DL %m?}Fﬁéhj&bffboTMétmowF%ﬁJ
EERBIND NEOBEEND, Hickihu, TAlkex >, &, F"_*EE% Bl D=HR
DTH B, [Kffi] LiF—#ig, W&}\Fﬁ&’&@/ﬁ‘%f&tﬁf&bﬁéo hOR SN
N EEOEENEL, Y—a7 O3 Mhes, MEE, WEE DNTORM—
RA D F %2 BTl (Gedanken iiber Mythos, Epos und Geschichte. Mit
altdeutschen Beispielen, 1813) I HEN TN 5, né_f (AN z2REHEED) O
HOBRE- ZEFHN, T TR, THER E20RkERLS RE4 DR i
IE, Thbb BERMNKBE & BRE ORI ERCHD EBCEALMNY &
Hizans,? 3hbbHEFL, BREVWIRETIIENZVWDO EEHMRbD &
2L, FROZHEES THkam s AN OWMEEE T S5FEERDOTH D,

LZAT, ANZiFEnEh, EITBU2ERA» DREHIHERNELET 5. RITE
NZEHAMET S, LIABN AT INGENS &, HAEMEWN S EMNEEOTF
FREEETED, TORERIEHZEHEL, B EWS5HWIE> TOAFERET
ZEEMNBBO, Tiabb MUl ~NEZEEATLES. 20 M) icko THE
ENs TER) &1, R EOHMELETDONTIEINTS, ZIUIEITHEDZERT
HVBEDEBRTH> T, HBFNZEMTIES D 2720 Lz THEZD DD,
BHAD AT S b BENDENERD, BROMITSNS M Db
DN, Kbz EKRRIC 1*7“3‘6%% d’olxl’C BRI EH R E R 5,
[Rffi| 372bbB TXAhkx, &k, F"““EE% E] I LT, RS AR E BT
N, HARELTOWMES LE2MN T2, BHEBALFELLRDLDTHS,

18054EICH T Z—DEFTNUAFWTY—aT L, Ty DT AN LE
DORITIE, £ OEMHTHINTNS, FAFE3 A 1HOFEROFIZ, v—a7D M
BWADEN] RO ZRDLDIRERND S,

ENSOMED, 2L TERNL, RV OEHREND bOITRIIEBREL 2 D7,
EAREMIZZETHNNNSHE YD I EEHFENT . RIZWIEIEIETT
EHICBAAZETH, RMSATHTIIEBL SERESEZAZDORDENS,
RAIS T, SORICONEEZBEND, TARLEETIEMNZZLT
FERICERAZBERTLES D OROENSY

22T, RAUBHOZDOMEAIESN TS, £, BBICEE> T HHITE

22) Grimm: DS. L.Aufl. (1994), S.11.

23) JGKS 4, S.84f.

24) Vgl. Hermann Bausinger: Identitit. In: Hermann Bausinger u. a. (Hrsg): Grundziige der
Volkskunde. Wissenschaftliche Buchgesellschaft. Darmstadt *1989, S.204-263.

X B F T 25

U TWHEMD, WIS ZEEN, RAISHITHANEBOFEALTAHASLE, BEBLL
BWRE<] BbhaEnd, ZOMBMSBIE, HICL> THRMZE®RLSDHOD, #E
FTIULT D TRAVIRBD] 25, RAYVRHNEIZEE D TWARD, E2ITE5RN
HOEROENNETHDIENBEEHINS, [kbhZbD] OMEEIE, EEFN -
Eool#E, BLLIBESEEEHBRLEFCILrONSRN, ZOMEEMD Z/EWN
SEWRTNUMER, Y—aJ7 0551 HENZSD) LT TRAYHRHD] @
RERDSERR S 7z, EERIE TH LN B,

DS 2EDEHEIZIL, TN —27) KL 7z TER2F) 20 < 5
TN, T, R YVOROEHEHE L TOMBENIERIN TS, Lirlian
5 THRsH/H bER, BEEWSEORNOPTHREFEZIN, TOEEELSZEIND
Tiz<, FU R MECRITE D RO EZEAME, Tf;b%%li’&%i@ﬁibfhé o
ZOFHED, NELWIKBICHFVED A, G, ﬁﬁ‘i% E| LD TR
EHALLTIRCHDTED Ibh/z) 2B 5%, MHEAZHD] OBSLEERA
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Mairchen und Sage bei den Briidern Grimm

— Unter besonderer Beriicksichtigung des metaphorischen Wasserkreislaufs —

Hisako ONO

Dieser Aufsatz hat das Ziel, den Unterschied zwischen ,Mirchen” und ,Sage“ im Denken der
Biider Grimm herauszuarbeiten, und zwar in den Vorreden der Kinder- und Hausmdrchen (kiinftig
KHM) und der Deutschen Sagen (kiinftig DS) sowie in ihren anderen Schriften. Die Bedeutung der
Mirchen und Sagen fiir die Briider Grimm soll durch ihr Bild der Naturpoesie verdeutlicht werden,
das in Bezug zum kontinuierlichen Wasserkreislauf und Pflanzenwachstum steht.

Nach der Vorrede der KHM kommt das Wesen der Marchen, die die Menschen ,erfreuen”,
,bewegen“ und ,belehren“ konnen, d.h. die ,alles Leben“ ,betauen” konnen, gewiss ,aus jener
ewigen Quelle” und lsst sich auch als ein einziger , Tropfen“ betrachten, der ,von einem kleine [n],
zusammenhaftende [n] Blatt gefaBt“ werden soll. Diese {iberzeitliche und universelle Kontinuitit des
Mirchens, die auch teils mit ,Blumen und Blittern®, teils mit ,Regen und Tau“ ausgedriickt wird,
besteht darin, dass sich die innere Lebendigkeit bzw. Lebenskraft des Mirchens wie eine frische
pflanze erhalten soll, obwohl sich seine Gestalt durch Uberlieferung morphologisch geéindert hat und
sich auch in Zukunft erneuern wird.

In seinem Brief an Carl Lachmann vom 31.5.1820 vergleicht Wihelm Grimm diese Kontinuitit
der Poesie, die aus der gldubigen Phantasie des ungebildeten Volkes entstand, mit dem
Wasserkreislauf: Das Wasser flieit aus der Quelle in einen Fluss, verdunstet und formt sich in
Wolken oder Tau um, und fillt schlieflich als Regen herab und vermischt sich wieder ,zu dem aus
der Tiefe hervordringenden“ Wasser aus der Quelle. Auch wenn ein Wassertropfen an einem Ort
bleiben sollte oder wenn er z.B. in einem menschlichen Korper enthalten ist, verindert sich das
Wesen des Wassers nicht. Das Wesen des Mirchens, das die Briider Grimm als das um die Welt
zirkulierende Wasser betrachteten, soll nicht nur im Sinne der Kontinuitit zwischen Ursprung und
Gegenwart, sondern auch im Sinne der Universalitit ,eindimensional sein.

Jacob Grimm erwdhnt in der Vorrede der DS, ,das Mirchen ist poetischer, die Sage
historischer.” Dieses ,historisch” meint die Beziehung zu ,etwas Bekanntem und BewuBtem“, ,an
einem Ort oder einem durch die Geschichte gesicherten Namen“. Aber Volksdichtungen wie Mirchen

und Sage konnten ,das sinnlich Natiirliche und Begreifliche® und ,das Unbegreifliche” stets
mischen, wihrend die Geschichte nur das ,Begreifliche” enthalten diirfe. Das Poetische besteht aus
,dem wunderbaren“ (hier das Unbegreifliche) und ,dem glaubreichen, wie Jacob Grimm im Aufsatz
Von der Poesie im Recht ausfiihrt. Nach der Vorrede der DS sammele sich ,ein Duft von Sage und
Lied“ ,um alles menschlichen Sinnen Ungewéhnliche, was die Natur eines Landstriches besitzt*.
,Duft” bedeutet urspriinglich ,bedeckung” und ,einhiillung”, und ferner ,feiner diinner dunst tenuis
vapor, der sich in der luft entwickelt, der weiszlich und feucht aus wiesen aufsteigt (vgl. Deutsches
Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm). Es kommt im ,Duft der Sage® also auf die Feuchtigkeit
an, die den Ursprung oder die Quelle dieser Luft ahnen lisst.

In seinem Brief vom 1.3.1805 aus Paris schreibt Jacob an Wilhelm iiber sein Gefiihl des
Heimwehs, dass das, was einem zu Haus so klein und trivial schien, in der Fremde lieb und
bedeutend sein wird. Diese Sehnsucht nach dem Verlorenen, die erst nach der Trennung vom realen
heimischen Raum empfunden wird, ldsst die Heimat existieren, die kein realer Ort mehr sein und
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deshalb im Laufe des Lebens als ein seelischer, iibergeschichtlicher Raum idealisiert werden kann.
Die obengenannte Trennung als Voraussetzung fiir die Intention auf den Ursprung muss auch fiir die
Sage gelten, die historische ,Unterlagen” des Wunders begehrt. In diesem Sinne kann die Sage als
die Vorbedingung fir Wiedererkennung bzw. Wiederautbau der Kontinuitit ,zweidimensional“ sein,
weil sie nach der vergangenen, verlorenen und deshalb idealisierten Quelle strebt. Das Wesen der
Sage befindet sich im ,feuchten Duft,“ den man wie das Heimweh oder das Streben nach ,dem V
aterlandischen oder ,dem Deutschen“ erst nach einem Umzug in eine andere Region kennen lernt.



